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—Esto es el fin del mundo! murmurs
entre dientes el librero tapindose los
oidos.

—A propésito del rector; alld v4 atra-
vesando la plaza, grit6 otro estudiante,

Todas las miradas de los estudiantes se
dirigieron al punto que indicaba el que
hablé.,

—dConque es, en efecto, nuestro vene-
rable rector el Sr. Thibaut? pregunté
Juan Frollo, que se habia encaramado 4
un pilar del interior y no podia ver lo
que pasaba fuera.

—i, 8i, respondieron los demds estu-
diantes.

Era verdaderamente el rector, que con
los demas dignatarios de la Universi-
dad salian 4 recibir procesionalmente 4
la embajada 4 la plaza del Palacio. Los
estudiantes, agrupados 4 la ventana,
los acogieron al pasar con sarcasmos y
aplausos irénicos. El rector, que iba de-
lante, recibié la primera andanada, que
fué ruda.

—jBuenos dias, sefior rector, buenos
dias! : P

—iEs milagro que esté aqui el anti-

guo jugador y que abandone los dados!|

~ —jComo trota sobrela mula, que tiene
las orejas menos largas que 6!

—Buenos dias, sefior rector Thibaut!
Tibalde aleator!

—Dios os guarde! ¢Habeis hecho esta,
noche con frecuencia seis doble?

—iVaya una cara caduca y abatida
por el amor al juego!

—¢Donde vais volviendo la espalda 4
la Universidad y trotando hacia la ciu-
dad?

Luego les 1legd el turno 4 los demas
gue iban con el rector.

—Mueran los bedeles! jmueran los
maceros!

—Dime, Roberto, quién es aquel?

—HEs Gilberto de Sully, el canciller
del colegio de Antun.

—Toma mi zapato y échaselo 4 la
cara, t que estds mejor colocado que yo
paraeso.

—Saturnalitias mittimus ecce nuces,

—iMueran los seis tedlogos con sus
blancas sobrepellices!

—Kis0s son los teslogos? Yo creia que
eran sels gansos blancos, regalados por
Santa Genoveva 4 la ciudad por el feu-
do de Roogny.

—DMueran los médicos!

—Para ti mis borlas, canciller de San-
ta Genoveva, que has cometido conmigo

_una injusticia. Es cierto, porque conce-
(lié mi plaza en la nacion de Normandia

al jovencillo Ascanio Falzaspada, que
es de la provincia de Bourger, que es
italiano.

—Iso es una injusticia, replicaron to-
dos los estudiantes. ;Muera el canciller
de Santa Gtenoveva!

—Hola! Eh!... Joaquin de Ladehors!

—Hola! Luis Dahuille! Hola! jLam-
berto Hoctement!

—iQue el diablo ahogue al procurador
de la nacion alemana)

—All4 van los capellanes de 1a Santa
Capilla con sus mucetas grises: jewm tu-
nicts grisis!

—Sen de pellibus grisis fourratis!

—iAll4 pasan los maestros de artes con
Capas negras y con capas rojas!

—LHise acompafiamiento es la hermosa
cola del rector.,

—Parece que sea un Dux de Venecia
que va & contraer esponsales con el mar.

—DMira, Juan, ahora pasan los canéni-
gos de Santa Genoveva,

—Que vayan al diablo los canénigos!

—All4 va el doctor Claudio Choart;
buscais acaso 4 Maria la Giffarde?

—YVive en la calle de Glatigny.

—Hace la cama al rey de los luju-
ri0s0s.

—Paga en cuatro maravedises; quatuor
denarios,

—Aut unum bombum.

—Compaiieros, mirad al maestro Si-
mon Sanguim, el elector de Picardia,
que lleva su mujer & la grupa.

— Post equitem sedet atra cura.

—DBuenos dias, sefior elector!

—Buenas noches, sefiora electora!

—iQué dichosos sois de poder ver todo
eso! decia suspirando Juan Frollo, me-
tido en el follaje del capitel.

Entre tanto, el librero jurado de la
Universidad se inclinaba al oido de Gil
Lecornu y le decia:

—Os aseguro que esto es el fin del
mundo; jamés se vi6 ese desenfreno en
los estudiantes; las malditas invenciones
del siglo todo lo pervierten, como la, ar-
tillerfa, las serpentinas, las bombardas,
y sobre todo la imprenta, esa peste de la
Alemania. Adios, manusecritos! i Adios, li-
bros! La imprenta mata & la librerfa, se
acerca el fin del mundo.

—Ya me lo parecia & mi por los pro-
gresos que hacen los tejidos de terciope-
lo, contestd el manguitero.

En este momento la campana del reloj
del palacio di6 las doce.

—Ah! exclam6 toda la muchedumbre
como una sola voz.

Los estudiantes callaron. Despues
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hubo gran desérden en la, muchedumbre,
incesante movimiento de cabezag y de
piés, detonacion general de toses; la
multitud se arreglé, se levanté y se
agrupd; luego remo el silencio y todos
los codos permanecieron tendidos, todas
las bocas abiertas y todas las miradas se
fijaron en la mesa de marmol... pero
nadie apareci6. Los cuatro alabarderos
de la bailia se mantenian alli tiesos &
mmoviles como cuatro estituas enclayva.
das; todos los ojos miraban al estrado re-
servado para los embajadores alemanes,
pero la puerta permanecia cerrada y el
estrado vacio. Desde é] amanecer espe-
raba tres cosas la muchedumbre: el me-
dio dia, la embajada de Flandes y el
misterio; pero de las tres cosas solo ]
medio dia llegé con puntualidad.

Se abusaba ya del publico; éste espe-
raba con impaciencia tres minutos, cin-
o, un cuarto de hora, pero nadie ve-
nia; el estrado continuaba desierto y el
teatro mudo: la colera sucedio 4 la impa-
ciencia de la multitud, y palabras que
marcaban su irritacion comenzaron 4
circular en voz baja.—El misterio! jel
misterio! pedian gritando. Fermentaban
ya las cabezas, y una sorda tempestad
que empezaba & grufiir comenzo 4 notar-
se en la superficie de la muchedumbre;
la primera chispa la hizo saltar Juan
Frollo.

—iVayan al infierno el misterio y los
alemanes! gritd con toda la fuerzs de
sus pulmones y retorciéndose como una
serpiente alrededor del capitel.

La multitud aplaudié, repitiendo:

—iQue se vayan al infierno los alema-
nes y el misterio! :

—S1 no representan el misterio en
seguida, soy de opinion que debemos
ahorcar al baile de palacio, para que nos
sirva de ese modo de comedia y de mora-
lidad.

—Bien dicho, contesté el pueblo aullan-
do; mientras, podemos empezar ahorcan-
do 4 los alabarderos.

Con gran aclamacion fueron acogidas
esas palabras. Los cuatro aludidos pali-
decieron y se miraban de reojo. La
multitud se abalanz6 hacia ellos, y ya
veian que la fragil balaustrada de ma-
dera que los separaba del publico se en-
corvaba 6 iba & romperse, doblegada por
el peso de éste. El momento era critico,

—A ellos! & ellos! gritaron de todas

~ partes.

Pero en este instante la tapiceria del

~ vestuario se levant y di6 paso 4 un per-

Ponaje, cuya presencia detuvo de repente

’

4 la multitud y cambié su célers en
curiosidad como por encanto.

—Silencio! silencio! exclamaron mu-
chas voces.

El personaje, poco seguro y temblan-
do, avanz6 hasta la orilla de la mesa, de
marmol, saludando al publico con mil
reverencias, que 4 medida que se aproxi-
maba iban pareciéndose mas 4 genu-
flexiones. Hsto no obstante, se restable-
ci6 la calma y solo quedaba ya de la
pasada tempestad el ligero rumor que se
escapa siempre del silencio de la muche-
dumbre,

—Sefiores y sefioras vecinos de Paris,
dijo el personaje; vamos 4 tener la honra
de representar y de de¢lamar ante sy
eminencia el sefior cardenal un auto
sacramental que se titula: Bl buen juicio
de Nuestra Seiiora la Virgen Maria, Yo
represento & Jupiter. Su eminencia ests,
acompafiando en estos momentos & la,
muy honorable embajada del duque de
Austria, que estd ahora escuchando el
discurso del sefior rector de la Universi-
dad en la puerta de los Asnos. En cuan-
to llegue su eminencia el cardenal em-
pezaremos el misterio.

Precisa fué la intervencion de J upiter
nada menos para salvar & los cuatro
alabarderos de la bailia del palacio. Si
hubiéramos tenido la suerte de inyentay
esta veridica historia, y por consecuencia,
si fuésemos responsables de ella ante la
critica, no se hubiera podido invocar en
este momento contra nosotros el precep-
to clasico: Nec deus intersit. Por lo demas,
el traje del sefior Jupiter era primoroso
y contribuyé 4 calmar 4 la muchedum-
bre, haciendo fijar en él la atencion, Ji.
piter cefiia coraza cubierta de terciopelo
negro, con clavos dorados; cubriale una
caperuza guarnecida de botones de plata
sobredorada; era roja y espesa la barba,
que casi le ocultaba el rostro: el rollo de
carton dorado, sembrado de lentejuelas,
que llevaba en la mano, queria ser una
imitacion del rayo; y aunque llevaba
los piés de color de carne y encintados &
la griega, hubiera podido parangonar-
se bien, por la severidad de su vesti-
menta, con un arquero breton del cuerpo
del principe de Berry.

IL.

Pedro Gringoire.

@ag primeras palabras de la arenga, \ :
i del citado personaje aplacaron al pu-__
blico, y su brillante traje excit6 la adeais :
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racion del auditorio; pero cuando formu-
16 esta desdichada conclusion: “Cuando
llegue su eminencia el cardenal em pe-
zaremos el misterio,, su voz se perdié
entre una tempestad de silbidos.

—Empezad el misterio! ; El misterio en
seguidal... grit el pueblo; y por encima,
de todas las voces sobresalia la de Juan
Frollo.

—iMueran Jupiter y el cardenal de
Borbon! vociferaban Robin Poussepain
Y otros escribientes albergados en la ven-
tana.

—iAl momento el auto sacramental,
0 8ino saco y cuerda para los comedian-
tes y para el cardenal! repetia la mul-
titud.

El pobre Jupiter, azorado, despavorido
y palido & pesar del colorete, dejé caer
el rayo de la mano, quitése 1a caperuza,
y saludé, temblando y balbuciente:

—Su eminencia... los embajadores...
la princesa Margarita de Flandes... No
sabia lo que hablaba: tenia miedo de que
le ahorcasen; de que le ahorcase el pue-
blo, cansado de esperar; de que le ahor-
case el cardenal por no haber esperado
mas: por ambas partes que mirara, solo
veia el abismo, esto es, la horea.

Por fortuna suya, otro personaje vino
a sacarle del conflicto, asumiendo toda
la responsabilidad. Este era un indivi-
duo que estaba més aca de la balaustra-
da, en el espacio que habia libre alrede-
dor de la mesa de marmol, ¥y que nadie
le habia visto hasta ahora, porque el pi-
lar en que se recostaba ocultaba por
completo & la vista del publico su larga,
y delgada figura: este individuo, flaco,
enclenque y blanco, j6ven todavia, aun-
que empezaban & arrugérsele la frente
y las mejillas, de brillantes 0jos y de
boca sonriente, vestia de sarga negra,
raida y lustrosa de vejez; este individuo
se aproximo & la mesa de méarmol ¢ hizo
una sefial al apurado comediante, que la
turbacion de éste no le permitié ver.

Acercandosele entonces mas el recien
venido, le dijo: ‘

—Jpiter, mi querido Jupiter!..,

El otro ni siquiera le oia; perdié al fin
la paciencia el recien llegado y le grit6
Casl en sus narices:

—Miguel Giborne!

—Quién me llama? exclamé J upiter,
como el que despierta sobresaltado.

— Yo, respondi6 el personaje vestido de
negro.

- —Ah!

~—Empezad al momento; complaced
al publico. Yo me encargo de apaciguar

al baile, el que apaciguar al sefior car- .

denal.

Jupiter respiro.

—Sefiores, gritd con toda la fuerza de
sus pulmones 4 la muchedumbre, que
continuaba silbando; vamos 4 empezar
en seguida.

—Lwoe, Jupiter! Plaudite, cies! grita-
ron los estudiantes.

— Vitor! vitor! contesté el pueblo.

El palmoteo fué tan atronador, que
cuando Jupiter se entré tras la tapiceria
resonaban aun en la sala las aclama-
ciones, :

Entre tanto el personaje desconocido
que convirtié magicamente la tempestad
en bonanza, como dice Corneille, volvio
modestamente 4 colocarse en la penum-
bra del pilar, y sin duda hubiese perma-
necido alli inmévil y mudo, como antes,
si no le hubieran sacado de alli dos
mujeres jovenes, que, colocadas en la
primera fila de los espectadores, se ha-
bian fijado en el didlogo que entablé con
Miguel Giborne Jupiter.

—Sefior! le dijo una de las Jjovenes,
haciéndole sefia de que se aproximase.

—Callate, Lienarda, le contesté su
vecina, que era hermosa, fresca y que
iba endomingada. Este no es clérigo, es
un laico, y no tiene tratamiento de se-
fior, sino de maese 4 secas.

—Sefior! repuso Lienarda.

El desconocido se arrimé 4 la balaus-
trada y pregunté apresurado:

—Qué quereis de mi, buenas mozas?

—Yo nada, contesté Lienarda con tur-
bacion; es ésta, es Grigueta, que desea,
hablaros.

— Yo no, respondié ésta ruborizindo-
se; es que Lienarda os dijo sefior, y yo
la_repliqué que no teniais ese trata.
miento.

Las dos jovenes bajaron la vista al
suelo y el otro, que no deseaba otra cosa
que entablar conversacion con ellas, las
miraba sonriendo.

—¢No teneis nada que decirme, bue-
nas mozas?

—Nada, dijo una.

—Nada, repitié la otra.

El personaje hizo ademan de retirarse
al pilar, pero las jévenes curiosas no
querian soltar la presa.

—Maese, exclamé apresurada Grigue-
ta con la impetuosidad de una exclusa
que se abre, 6 como mujer que se decide
por un partido; ¢conoceis al soldado que
va 4 representar el papel de la Virgen
en el misterio?

—El papel de Jupiter querreis decir?
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—&S1, contestd Lienarda; ésta es esti-
pida. Conoceis 4 Jupiter? '

—Si; es Miguel Giborne.

—Lleva barbas terribles, exclamé Lie-
narda.

—¢Serd muy gracioso lo que se diga
con ellas? preguntd timidamente Gri.
gueta,

—Serd, primoroso, respondio el perso-
naje sin vacilacion.

—Qué es lo que se vé 4 representar?

—El buen juicio de Nuestra Sefiora la
Virgen, auto sacramenta).

—Ah! eso es diferente, repuso Lie-
narda,.

—Es una moralidad nueva, que se v
4 estrenar hoy,

—REntonces no serd la que se repre-
sento hace dos afios, el dia de lg entrada
del sefior legado, y en la que salian tres
buenas mozas representando personajes.

—No, representaban sirenas, replico
Lienarda.

—Y salian desnudas, afiadi6 el perso-
naje desconocido.

Lienarda bajé pudicamente Ia vista;
Grigueta la mir6 y sigui6 su ejemplo.
Kl desconocido prosigui6 hablando y
sonriendo.

—Era aquello un espectaculo gracio-
80; hoy se representa una moralidad es-
crita expresamente para la princesa de
Flandes.

—Se cantaran idilios pastoriles? pre-
guntd Grigueta.,

—1Hso es impropio de una moralidad,
contesté el desconocido; eso solo puede
Ser en una farsa; no hay que confundir
los géneros.

—Qué lastima! Alli salian, junto 4 la,
fuente del Ponceau, hombres y mujeres
salvajes que se peleaban y hacian mo-
glgangas, cantando villancicos y can-
ciones pastoriles.

—Lo que conviene 4 un legado no le
conviene 4 una princesa, replicé con se-
quedad el desconocido.

—Ademas, habia alli muchos instru-
Idr;entos que ejecutaban grandes melo-

as.

—Y para refrescar 4 los transeuntes,
continu6 Grigueta, echaba, la fuente por
tres cafios hipoerds, vino y leche, y be-
bia cada uno lo que queria.

—Y mésalls de la tuente, afiadié Lie-
narda, en g Trinidad, personajes mu-

08 representaban la Pasion sin hablay.
.. —Me acuerdo, repuso Grigueta, que
iba Cristo en la crug y los dos ladrones
d la derecha y 4 1a izquierda,

- Al llegar 4 este punto, las dos jévenes

se acaloraron con el recuerdo de la en-
trada del legado y se pusieron 4 hablar
las dos 4 un tiempo.

—M4s adelante, en Ia puerta de los
Pintores habia otros personajes, rica-
mente vestidos.

—Y en la fuente de San Inocencio,
aquel cazador que perseguia & un ciers
vo, entre el ruido de los perros que la-
draban y el sonido de las bocinas,

—Y en la carniceria de Paris aquellos
tablados que figuraban la Bastilla de
Dieppe. i

—Y cuando pasé el legado, se di6 el
asalto y degollaron & todos los ingle-
ses.

—Y en la puerta del Chatelet habia
tres magnificos personajes.

—Y el puente de Change estaba cu-
bierto de tapiceria.

—Y cuando le atravesd el legado
echaron 4 volar encima del puente dos-
cientas docenas de toda clase de paja-
ros. Ah, eso fué muy bonito!...

—Mas bonito serd hoy, repuso al fin
el personaje desconocido, que ya escu-
chaba impaciente 4 las dos Jjovenes.

—¢Nos asegurais que ese misterio seré
bonito?

—Sin duda ninguna, contesté, afia-
diendo con énfasis: Porque yo soy el
autor,

—De veras? exclamaron lag jovenes
sorprendidas.

—De veras, respondié el poeta, irguién-
dose ligeramente; es decir, somos dos log
autores. Juan Marchant, que ha serrado
las tablas y ha levantado el tablado del
teatro y ha dirigido toda la parte mate-
rial de él, y yo, que he escrito la obra;
yo me llamo Pedro Gringoire.

El autor de El Cid no hubiera dicho
con tanta arrogancia: Pedro Corneille.

Nuestros lectores comprenderén que
paso bastante tiempo desde el momento
en que Jupiter desaparecio tras la tapi-
ceria, hasta el instante en que el autor
de la nueva moralidad se revel6 bruscas
mente 4 la candida admiracion de Gri-
gueta y de Lienarda. Cosa notable fué
el que aquella multitud, algunos minu-
tos antes tan tumultuosa, esperase aho-
ra con mansedumbre fiada enla pala-
bra de un comediante; lo que prueba la
verdad eterna, todos los dias experimen-
tada en los teatros, de que el mejor me-
dio para que el piblico espere con pa-
ciencia es prometerle que v4 4 empezar
en seguida la funcion,

A pesar de todo, Juan, inquieto como

siempre, grité de repente, interrumpien-
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brevenido sensible desérden, si la des-
gracia no hubiera querido que el estu-
diante Juan Frollo divisase desde lo alto
de su pilar al mendigo y sus muecas.
Apoderdse del jéven descompuesta risa,
y sin importarle interrumpir el especta-

culo y turbar el recogimiento general,
gritd con desenvoltura:

—Eh! jahi estd el mendi
que pide limosna!

El que haya tirado una piedra en un
charco lleno de ranas, 6 un escopetazo
& una bandada de pajaros, puede for-
marse una idea del efecto que debieron
producir aquellas frases incongruentes
en medio de la atencion general. Grin-
goire se extremecit, como si hubiese sen-
tido una sacudida eléctrica. Cortdse el
prologo, y todas las cabezas se volvieron
tumultuosamente hécia el mendi go, que,
en vez de desconcertarse, vié en este in-
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—Por supuesto, contesté Gringoire, 4
quien choceé esta pregunta.

—En ese caso quisiera que me expli-
carais..,
—Lo que van & decir? Pues escuchadlo,
—No, respondié Grigueta; lo que han
dicho hasta ahora.

Gringoire di6 un salto, como herido
quien tocan la llaga.

—Mala peste cargue con esta necia!
dijo el autor entre dientes. Desde este
momento formé idea tristisima de Gri-
gueta.

Entre tanto los actores obedecieron su
mandato, y el publico, viendo que vol-
vian 4 representar, se puso 4 escuchar-
les, no sin haber perdido algunas belle-
zas en la especie de soldadura que se
hizo entre las dos partes de la pieza, tan
bruscamente cortada; Gringoire se hacia,

go enclenque

el cuello y el
logo, que queremos evitar al lector 1ai
m%léstia de escucharlo. Por lo demas, se
ptiblico se ocupaba mas de los trai;]es q .
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or completo en esa especie de ;3}3;5{3@
placion extatica, en la qli(lf 1;11 i v |
caer sus ideas una & una de 1a )
actor entre el silencio

torio.

de inmenso audi- 3

cidente buena ocasion para recoger algo,
Y 86 puso & gritar con acento doliente -
con los ojos medio cerrados:—iUna li-
mosna por el amor de Dios!

—Calla! repitié, siempre gritando,
Juan Frollo; es Clopin Trouillefon! Hola,
amigo, ¢te incomodaba la llaga en la
pierna, que te la has pasado al brazo?

Diciendo esto, el maligno estudiante
arrojo con destreza de mono un corna-
dito en el sombrero grasiento que alar-
gaba el mendigo con su brazo enfermo.
El mendigo recibié sin inmutarse la
limosna y el sarcasmo, y continué excla-
mando con voz lastimosa:—;Una limos-
na por el amor de Dios!

esta reflexion en voz baja. Poco 4 poco
se restablecia la tranquilidad, el estu-

y | diante callaba, el mendigo contaba al-

gunas monedas dentro del sombrero y
la representacion continuaba.

Era, en efecto, una pieza agradable y
que.creemos que se podria sacar partido
todavia hoy de ella, haciéndose algunas
correcclones y arreglos. La exposicion,
algo larga y algo insulsa segun las
reglas, era sencilla, y Gringoire, en el
candido santuario de su fuero interno,
admiraba su claridad. Como puede infe-
rirse, los cuatro personajes alegéricos es-

taban cansados de haber recorrido las

tres partes del mundo sin haber podido

espada en la mano derecha, el ssg;;rll)(;;
tercero una ba
dos llaves de oro, el ]

y el cuarto una azada;y para exyg(lifiag;‘ei
las inteligenciasdml?pgs qqg Iég ]lja, o
i rave

ver con claridad al .
parencia de estos atributos, sed 1913111;&;:
igui 08 en grandes :
siguientes letrer vy

. en el ruedo de

negras bordadas: e Bl
g LLAMO NO :
ca de brocado, YO ME e 2

inica de seda, YO

h 1a orla dela tunica de ¢

(IaiAMO CLERO; en la de la tunica d{; ﬁ%nlag

Yo ME LLAMO MERCANCiA, y en el ae

adjudicar convenientemente el delfin
de oro, Se ocupaban del pez maravi-
lloso, elogiandole y haciendo mil deli-
cadas alusiones al jéven esposo de Mar-
garita de Flandes, entonces recluso en
Amboise, y sin sospechar que el Traba-
Jo, el Clero, la Nobleza y la Mercancia
venian solo por él de dar la vuelta al
mundo. Kl susodicho delfin era joven,
hermoso y valiente, y sobre todo (mag-
nifico origen de las virtudes reales) era
hijo del leon de Francia. Declaro que es
admirable esta metafora atrevida, y que
la historia natural del teatro, en un dia
de alegoria y de real epitalamio, no debe
incomodarse porque un delfin sea hijo
de un leon. Precisamente estas extrafias
y pinddricas miscelaneas prueban el en-
tusiasmo. Sin embargo, para desarrollar
tambien la parte critica, el poeta debia
haber desarrollado tan bella idea en me-
nos de doscientos versos. Es verdad que
el misterio debia durar desde medio dia -
hasta las cuatro dela tarde, segun lo
dispuesto por el sefior preboste, y q-tze hay
1

Sentimos deeirlg, péerg (iestgi gp;'f)m%regf; 1
is que se apodero ae 3
t(?;;:lg%ire fué intergumplgi nt;l{l)%zogli"g;l(’)ﬁ(;
tunado au ;
L briagadora de la 8
labios la copa embriag 4
:mlllg ria y del triunfo, cay0 en ehla .ugzoar’_
01% amarga. .Un mendigo an ran() o
gue nada podia recoger estando G%I;nliré 1
((fliido entre el gentio, y que 1110 e‘tIJl ot
bastante indemnizacion en 108 éL0 1 o
de los vecinos, trato de subir &4 algun =8

. : nas. Ha-
. g y las limos 1

iag m s| atraer las mirada los
Bl sexo de las dos alegorias asculina %13861 oy o rymado durante 108

b : 1 espectador 6logo, con el apo=s
dicaba con claridad al es . : ersos del pr610go,
:eenlsrénttl) por medio de o 321%:1'1%1 ;ilares del estrado reserva,go,

A Porel extremo de la capa; se volvié de
T laus- P
las gorras que llevaban en isa, que limitaba la balaus:s
fgrggﬁe};gﬁ) Ormien%ras que las dos alego-|hasta la cornisa a(i* to inferior, y alli sd8

mal humor y le costé gran trabajo son-
: A reirs ; s .
: ‘on las tunicas mas|trada por su p : excitando & €, pero no tenia otro remedio: Gri
f oo temanl asb a sent6. 1lamando la atencion y 3 ?
en la cabeza. sento,
largas y caperuzas

e ueta habia pasado el brazo 4 través de
t o com-|1a piedad de la multitud, ensen:n((llgesu ab
. i 1 orpezan 3 : ueros 2
Tambien h“’ﬁleseozg?g def%rélogo,que andrajos y una gi«geihas)sqpefo e
rendexl‘j, E!J](.) Ogs‘;t;bg casado con la Mer-|cubria ell 1:T:)rafjbzo e 2
iléchg: ya%l Clero con la Nobleza, y que|una palabra.

Este episodio distrajo al auditorio, y
muchos espectadores, capitaneados por
Robin y otros escribientes, aplaudieron
con bullicio el caprichoso duo que acaba-
ban de improvisar, interrumpiendo el
prologo, el estudiante con su voz chillo-
02 y el mendigo con su imperturbable
salmodia,.

Gringoire estaba muy descontento:
euando volvib en si del pasmo, se desga-
fiitaba, gritando & los cuatro personajes

® la_escena:—Continuad, continuad!—
SIn dignarse siquiera mirar con desden 4
08 Interruptores.

En este momento sinti¢ que le tiraban

alaustrada, y le tocaba para llamar
~ sl su atencion,

—Sefior, le
_Duar?
- TOMO 1,

Qu silencio dejaba pasa

..
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que llenar esas horas de cualquier modo:
por lo demds, el piblico lo escuchaba
todo con paciencia. -

De repente, estando disputando la
Mercancia y la Nobleza, en el instante
en que el Trabajo pronunciaba este mi-
rifico verso:

One ne vis dans les bois béte phis trionphante! (1)

la puerta del estrado reservado, cerrada
hasta entonces, se abri6 fuera de tiempo,
y la voz resonante del ujier anunci6 de
un modo brusco & su eminencia monsefior
el cardenal de Borbon.

IIL

El sefor cardenal.

E@obre Gringoire! el extrépito de los
A& cohetes que se disparan la noche de
San Juan, la descarga de veinte arca-
buceros, la detonacion de la famosa cu-
lebrina de la torre de Billy, que en el
sitio de Paris de 1465 mato de un tiro
giete borgofiones; la explosion de la pol-
vora almacenada 4 la puerta del Tem-
ple, le hubieran destrozado con menos
rudeza los oidos en aquel momento, so-
lemne y dramatico, que estas pocas pa-
labras que salieron de la boca del ujier: su
eminencia monsefior el cardenal de Borbon.

Pedro Gringoire ni temia ni desdefia-
ba al cardenal; no sentia ni esta debili-
dad ni esta fortaleza; verdaderamente
ecléctico, como se diria hoy, Gringoire
era uno de esos espiritus dignos y fuer-
tes, moderados y tranquilos, que saben
mantenerse en un término medio en
todo, stare indimidio rerwm, que estan
llenos de razon y de filosofia liberal,
aunque se trate de cardenales. Raza
preciosa y jamds interrumpida de filo-
sofos, 4 los que la sabiduria, como otra
Ariadna, parece que les haya dado un
ovillo de hilo que desovillan desde el
principio del mundo al través del labe-
rinto de las cosas humanas. Se les en-
cuentra en todas las épocas, siempre lo
mismo, quiero decir, segun las épocas.
Sin contar 4 Pedro Gringoire, que los
representaria _en el siglo quince si hu-
biera adquirido la ilustracion que mere-
cia, era su espiritu el que animaba al
padre du Breul cuando escribi6 en el
siglo diez y seis estas palabras, candida-

mente sublimes y dignas de todos los
siglos: “Yo soy parisiense de nacion y
parrhisian para hablar, porque parriisia

en griego significa libertad de hablar,

de la que he usado hasta con los sefiores

cardenales, tio y hermano de monsefior

el principe de Conti, siempre con el res-

peto debido & su grandeza y sin ofender

4 ninguno de su cohorte, lo que es mu-

cho decir.,, :

No habia, pues, en la impresion des-

agradable que recibio Pedro Gringoire

ni 6dio al cardenal ni desden & su per-

sona; al contrario, el poeta tenia dema-

siado buen sentido para dar el valor que

debia tener 4 alguna alusion de su

prélogo y en particular 4 que la glorifica-

cion del delfin, hijo del leon de Francia,
llegase 4 los oidos de su eminencia. Pero
este interés no domina en la noble na-
turaleza de los poetas: supongo que se
represente la entidad del poeta por me-
dio del nimero diez; un quimico, anali-
zdndola y farmacopeandola, como dice
Rabelais, la encontraria compuesta de
una parte de interés y de nueve partes
de amor propio. En el momento en que
la puerta se abri6 para dar paso al car-
denal, las nueve partes de amor propio
de Gringoire, hinchadas y tumificadas
por el soplo de la admiracion popular,
se hallaban en estado de aumento prodi-
gioso, bajo el que desaparecia ahogada la
imperceptible molécula de interés, que
dijimos hace poco que entraba en la
constitucion de los poetas, ingrediente
precioso, por otra parte, que les propor-
ciona la realidad y la humanidad y sin
el que no tocarian la tierra. Gringoire
gozaba de sentir, de ver, de palpar, por
decirlo asi, una asamblea entera de
bribones, es verdad, pero estupefacta, pe-
trificada y como asfixiada ante las in-
conmensurables tiradas de versos que
surgian 4 cada instante de todas las par-
tes de su epitalamio. Aseguro que 6l
mismo participaba de la satisfaccion del
publico, y que, al contrario de La Fon-
taine, que cuando se representaba su
comedia El Florentino preguntaba: ;Qué
autor desalifiado ha escrito esta rapsodia?
Gringoire hubiera preguntado con mu-
cho gusto & su vecino: ¢De quién. es esta
obra magistral? Ahora ya puede juzgarse
con exactitud el efecto que produciria
en él la brusca é intempestiva llegada
del cardenal. _

Lo que temia se realizd; la entrada de
su eminencia trastorné al auditorio y
todas las cabezas se volvieron hécia el
estrado, y fué tal el murmullo que se
movi6, que no podia oirse 4 los comedian-
tes. El cardenal! el cardenal! exclama-
ron muchas voces. El desgraciado pro-

(1) Nunca vidse en los bosques tan triunfante animal,

logo qued¢ cortado por segunda vez.

nadas del palacio de Borbon, se escan-

les habian cantado las visperas durante
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El cardenal se detuvo un momento en

copas, el proverbio baquico de Beni-

el dintel del estrado, y mientras paseaba to XII, aquel Papa que afiadié una ter-

las miradas indiferentes por el audito-
rio, crecia el tumulto; todo el piiblico
queria verlo mejor, y todos trataban de
levantar la cabeza sobre las espaldas de
los que tenian & los lados: en efecto, el
cardenal era un alte personaje y su es-
pectdculo valia tanto como el de una
comedia.

Cérlos, cardenal de Borbon, arzobispo
y conde de Lyon, primado de las Ga-
lias, contrajo parentesco de afinidad con
Luis XT por medio de su hermano Pedro,
seflor de Beaujeu, que se habia casado
con la hija mayor del rey, y tambien
era afin de Carlos el Temerario por par-
te de su madre, Inés de Bourgogne. Por
consecuencia, el rasgo dominante, el
rasgo caracteristico y distintivo del ca-
racter del primado de las Galias era el
espiritu cortesano y el afecto 4 los pode-
rosos. Puede, pues, comprenderse cuén-
tos obstaculos debid proporcionarle este
doble parentesco y cuantos escollos tem-
porales tuvo que evitar su espiritual bar-
ca para no estrellarse contra Luis nicon-
tra Carlos, esta Scila y esta Caribdis que
habian ya devorado al duque de Ne-
mours y al condestable de Saint-Pol.
Gracias al cielo hizo la travesia con feli-
cidad y lleg6 4 Roma sin estorbo. Pero
aunque arribé al puerto, y precisamente
por haber arribado, siempre recordaba
con inquietud las peripecias diversas de
8u vida politica, tanto tiempo alarmada,
y trabajosa. Asi es que acostumbraba 4
decir que el afio 1476 habia sido para él
negro y blanco, dando 4 entender con esto
que perdid el mismo afio 4 su madre la
duquesa de Bourbonnais y 4 su primo el
duque de Borgofia, y que un duelo le
habia consolado del otro.

Por lo demés, era un buen hombre;
llevaba alegre vida cardenalicia; se sola-
zaba en la tierra real de Challuan, no
odiaba & Ricarda la Garmoise ni & To-
masa la Saillarde; daba limosnas 4 las
Jovenes lindas con preferencia & las vie-
Jas, y por todos esos motivos era agra-
dable y popular en Paris. Siempre iba
acompaiiado de obispos y de abates de
altolinaje, galantes, frivolosy bromistas
cuando se presentaba ocasion & prop6sito,
y mas de una vez las buenas devotas de
Saint-Germain de Auxecre, al pasar por
la noche por bajo delas ventanas ilumi-

dalizaban de oir las mismas voces que

cera corona & la tiara: Vibamus papaliter.

Esta popularidad, adquirida con tan
Justo titulo, fué sin duda la que le pre-
servé 4 su entrada de no ser mal recibido
por la multitud, que tan descontenta es-
taba momentos antes y tan poco dispues-
ta 4 respetar 4 un cardenal el dia en que
ella iba & elegir un papa; pero los pari-
sienses no son rencorosos, y despues,
como hicieron empezar la representacion
por su propia autoridad, habian triunfa-
do de la 6rden del cardenal y este triun-
fo les bastaba. Ademas, el sefior carde-
nal de Borbon era un buen mozo y el
traje rojo le sentaba muy bien, por lo
que se pusieron de su parte las mujeres
y por consiguiente la mitad mejor del
auditorio; y habria injusticia y mal gus-
to en silbar & un cardenal por esperar
mucho tiempo que comenzase el espec-
taculo, cuando éste es buen mozoy lleva
con elegancia el traje rojo.

Entrd, pues, y salud6 4 los asistentes
con la sonrisa hereditaria que dirigen
los grandes al pueblo, y se encaminé con
pasos lentos hacia el sillon de terciopelo
color escarlata destinado para él, con el
aspecto de estar pensando en otras co-
sas. Su cohorte, lo que llamarfamos hoy
su estado mayor de obispos y de abates,
hizo irrupeion, detras de él, en el estra-
do, no sin promover curiosidad y tumul-
to en el patio. Todo el publico los sefia-
laba y nombraba, queriendo conocer 4
unos 6 4 otros de la comitiva del carde-
nal: unos sefialaban al obispo de Mar-
sella, otros al primiciero de San Dioni-
sio; éstos & Roberto de Lespinasse, abad
de Saint-Germain-des-Prés, aquellos al
hermano libertino de una querida de
Luis XT.

Los estudiantes no cesaban de jurar,
porque este era su dia, su fiesta de los
locos, su saturnal, la orgia anual de su
jurisdiccion’ y de la escuela; cualquier
torpeza se les permitia ese dia; ademéas
habia bastantes mozas de vida airada
entre la multitud, como Simona, Inés y
Robina. ¢No era lo menos que podian
hacer jurar sin cortapisas en tan cldsico
dia, teniendo la buena compaiiia de las
gentes de iglesia y de las hijas del pla-
cer?

A:i lo hacian y aquello era un pan-
demcnium, una cencerrada de blasfe
mias y de enormidades que se escapaban
de las lenguas de los curiales y de los
estudiantes, refrenados durante todo el

el dia, salmodiar; entre el choque de las

afio por temor al hierro candente de San




